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Giuntura guarnente composta da una combinazione di fibre inorganiche e speciali riempitivi 
legati con gomma nitrilica (NBR). È stata sviluppata per soddisfare a performance elevate in 
applicazioni con cicli termici gravosi. È raccomandata in modo particolare per tenuta al vapore 
saturo ad alte temperature; presenta inoltre un’ottima tenuta ai derivati del petrolio, etanolo, 
prodotti chimici ed altri fluidi.

Joiting sheet produced from a combination of inorganic fibres and special fillers bonded with 
nitrile rubber (NBR). It has been developed to exhibit higher performance capabilities during 
extreme thermal cycling applications. It is specifically recommended for saturated and 
superheated steam services but has also proven itself to be very effective in sealing liquid 
petroleum derivates, ethanol, chemical products and other fluids.
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1,80 10 60 8 34 20 26 0,2 29 22 22 14
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I limiti di temperatura e pressione sono presentati come variabili
indipendenti e non dovranno essere considerati simultaneamen-
te. Per una verifica dei valori raccomandati secondo quanto indi-
cato nel diagramma pressione per temperatura, consultare il
nostro staff tecnico.

Temperature and pressure limits are presented as indipendent
variables and must not be considered simultaneously. For verifi-
cation of the recommended values according to the pressure x
temperature function, please consult our tecnical staff.

IMPORTANTE
Scelta la giuntura idonea all’impiego, è importante verificare che il PARAME-
TRO DI SICUREZZA “PS” ottenibile dalla formula     sia compreso tra 2,6 e 4.
Per CR si intende la differenza tra il carico di serraggio e la forza idrostatica
finale che contrasta il serraggio e per Pi si intende la pressione interna.

IMPORTANT
Once chosen the suitable gasket, it is important to verify that the SAFETY
PARAMETER “PS” obtainable from the formula     is between 2,6 and 4.
CR means the difference between the clamping load and the final hydrostatic
stren th   , that opposes the clamping, and Pi means the inner pressure.
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I grafici sopraindicati mostrano i limiti di utilizzo delle varie giunture considerando pressione e temperatura simultaneamente (le prove sono state effettuate
con nitrogeno su giunture spessore mm 1,6). L’area rossa rappresenta i normali limiti di utilizzo mentre l’area gialla indica i massimi limiti di applicazione.
Per impieghi che rientrano in quest’ultima area consultare il nostro staff tecnico.

The graphs shown above indicate the service limits of compressed sheet packings considering temperature and pressure simultaneously (tests performed with
nitrogen, on 1,6 mm thick sheet). The red area represents the normal limits of application while the yellow area indicates the maximum utilization limits of
the material. In this latter case, please consult our technical staff. 
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NOTE
Informations and suggestions indicated in this catalogue
are the result of laboratory testing and make reference to
standard use conditions.
Considering that in the reality there is no chance to
foresee the effects of the specific conditions and varia-
bles on the applications, we decline any responsability
concering the use of our products.
Anyway, our technical department is always at your
disposal for offering you the best possible advice for
particular requirements.
This leaflet replaces all previous ones.

WE REMIND YOU OUR OTHER
SUPPLYING OPPORTUNITIES:
• felt and paper without ceramic fiber in rolls or sheets;
• fiber blankets without ceramic fiber in rolls with density

64, 96, 128 Kg/m3;
• rigid panels and vaccum formed products without cera-

mic fibers according to customers  drawings;
• asbestos-free and ceramic fiber free thermoinsulating

millboard, our types ISOLCART/NA - K85B and
ISOLCART/NA - K120WT;

• glassfiber textile products  (packings, twisted yarns,
ropes filled with ceramic-free fibers, clothes, tapes,
etc.);

• asbestos-free jointings in rolls;
• rubber sheets in rolls and plaques;
• rubber and rubber-metal vibration dampers;
• jointing materials (guamotor, corkrubber, natural wool felts);
• plastic materials in sheets, rods and pipes (PTFE, polya-

mide, polyethylene, PVC, acrylic resins, polycarbonate);
• working and safety rubber boots with CE certification.

VI RICORDIAMO LE ALTRE NOSTRE
POSSIBILITÀ DI FORNITURA:
• feltro e carta esente ceramica in rotoli o fogli;
• materassini di fibra esente ceramica in rotoli nelle den-

sità 64, 96, 128 Kg/m3;
• pannelli rigidi e manufatti in fibra esente ceramica a

disegno preformati sottovuoto;
• cartone termoisolante esente da amianto e da fibre

ceramiche refrattarie nostro tipo ISOLCART/NA - K85B
e ISOLCART/NA - K120WT;

• prodotti tessili in fibra di vetro (corde, filotti, cordoni
imbottiti di fibra esente ceramica, nastri, tessuti, ecc.);

• giunture esenti-amianto in rotolo;
• lastre di gomma in rotolo e in placche;
• antivibranti in gomma e gomma-metallo;
• materiali guarnenti (guamotor, sughergomma, feltri di

lana naturale);
• materie plastiche in lastre, tondi e tubi (PTFE, poliam-

mide, polietilene, PVC, resine acriliche, policarbonato);
• stivali di gomma da lavoro e di sicurezza certificati CE.

NOTA
I dati e i suggerimenti esposti in questo catalogo sono
desunti da prove di laboratorio e si riferiscono a condi-
zioni di impiego standard.
Considerando che nella pratica le condizioni specifiche
e le varianti che possono influire sugli impieghi non
sono prevedibili, decliniamo ogni responsabilità sull’uti-
lizzo dei nostri prodotti.
Il nostro ufficio tecnico è comunque a Vostra disposi-
zione per darVi i migliori consigli possibili su esigenze
particolari.
Questa edizione sostituisce tutte le precedenti.

s.p.a.
®

35027 NOVENTA PADOVANA (PD) • ITALY • Via Panà, 56/B 
Tel. +39-049.7622911 (11 linee) • Fax +39-049.8701400 (3 linee)
Internet: http://www.martinello.it • E-mail: info@martinello.it
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